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Lesson Thirteen 
Piws m>mah m/t somt 

 

The Abbreviations 
 

k Frequently used words are written in a short form. 
k This form consists of the first and the last letters and a line above them. 
k Sometimes a third letter is added in order to differentiate between two words (Maximum is 
four letters). 
k The most common abbreviations are listed in the table in alphabetical order. 
 NB: (G) indicates the Greek origin words 

Word Abbreviation Meaning 
All/louia 
Eyouab 
Yeoc (G) 
Yeou (G) 
Ieroucal/m 
I/couc (G) 
Icra/l 
Iwann/c (G) 
Kurie (G) 
Kurioc (G) 
Kuriou (G) 
Kurion (G) 
Kurie> e>le/>con(G) 
Marturoc  (G) 
Pƒ[oic  
Pi,>rictoc (G) 
Pƒneuma (G) 
Cwt/r (G) 
C‚tauroc (G) 
Uioc (G) 
Uiou (G) 
Vnou] (G) 
<rictoc (G) 
Sae>bol  
S‚l/l 
{oic 

a\l\ 
e\y\u\ 
Y\c\ 
Y\u\ 

Il\/\m\ 
I/\c\ 
Ic\l\ 
Iw\a\ 
Ke\ 
Kc\ 
Ku\ 
Kn\ 
Ke\ 
` 

P% 
P,\c\ 
Pn\a\ 
c\w\r\ 
~ 

Uc \       
Uu \       
v] 
,\c\ 
s\b\l\ 
s\l\ 
% 

Alleluia 
Holy 
God 
God 
Jerusalem 
Jesus 
Israel 
John 
The Lord 
The Lord 
The Lord 
The Lord 
Lord have Mercy 
Martyr 
The Lord 
The Christ 
Spirit 
Savior 
Cross 
Son 
Son 
God 
Christ 
etc…. 
pray 
Lord 
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N.B. 

1 There is no line in (v]). 
2 The short form can be used in writing words derived 
 from the original word. 
 
Example : 
 

A- p>neuma→  p\n\a\     : spirit 
                              →  p\n\a\tikon  : spiritual 
                              →   p\n\a\tovoroc: clothed with the spirit 
 
 

B- ,>rictoc → ,\c\  :  Christ 
met,>rictoc          → met,\c\:  Christianity 

 
3 Some sentences which are frequently used are  
abbreviated to one word : 
Example : 
 
¬   Aƒr\i\p\  :   Aƒrip†recbeuin e>h>ri e>jwn     
                       Intercede on our behalf. 
�   tw\        :  twbh m>p% e>h>ri e>jwn  
                       Ask the Lord on our behalf. 
®   n>t\e\f\,\a\  :  n>tef,a nennobi nan e>bol  
                           To forgive our sins. 
 
4  Numbers are also letter(s) with a line above it. 
 
Exercise:  
& Read and write the following sentences: 
Ê Qen V>ran m> >v>iwt nem 
  p>s/ri  nem pipn\\a\ eyouab 
(In the name of the Father and the son and the Holly Spirit) 
 
Ë marenoust m>Pencw\r\ (Let us worship our Saviour) 
 
Ì <ere Cƒtevanoc Pisorp m>� 

( Hail to Stephen The first martyr) 
 
Í Uc“ Yc“ n>yok (You are the Son of God) 
 
Î Yai te Iƒ � �l/ m  t>polic m>Pennou] 
 (This is Jerusalem the city of our God) 
Ï Ouwnh e>bol m>P% n>te ni% a\l\ 
 (Give thanks to the Lord of lords, Alleluia)  

 


